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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Kat  éyéveto, Ote £téleosv O ‘Incolg tolg Adyoug ToOUTOUG, HETHpeV  ATO
7 jorogu-ce  Kag  3aBpwm - Neyc - peun oBe one 3
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g lahAaiag, kat  ANBev  &ig @ OpLa ¢ loudaiag TEPaV To0
- Fanuneje " nohe y - KpajeBe - Jyneje C-OHe-CTpaHe -
G3588  G1056 G2532 G064  G1519 G3588 G3725 G3588  G2449 G4008 G3588
‘Top&avou.

JopaaHa.

G2446

I kad svr3i Isus reci ove, otide iz Galileje, i dode u okoline judejske preko Jordana.

kal  AkoAouBnoav avut® &yAol ToMo{, kal  €Bepdmevosv alToUC EKeL

7 cnefuno-ra-je  rera  MHOLITBO BEMKO U ncuenu nx Tamo.
G2532  G0190 G0846  G3793 G4183 G2532  G2323 (0846 G1563

I za Njim idoSe ljudi mnogi i isceli ih onde.

Kat  mpooffABov avt® Paplodiol, Tmelpdlovteg altov, kal  Aéyovteg, El

n npuctynuiie My dapucejn Kywajyhu ra n rogopehn  Oa-nn
G2532  G4334 G0846  G5330 G3985 G0846 G2532  G3004 G1487
gteotv «@vBpwtiw> amoAloat THV  yuvdika autod katd Tdoav attiav?
je-[03BO/bEHO  YOBEKY otnycTut! - KEHY cBOjy  u3 cBaKor  pasfora?
G1832 G0444 G0630 G3588  G1135 G0846 G2596  G3956 G0156

I pristupiSe k Njemu fariseji da Ga kusaju, i rekoSe Mu: MoZe i Covek pustiti Zenu svoju za svaku krivicu?

o) &€ ATIOKPLOELC, eutev, OUK aveyvwte, OtL o} ktloag ar’
OH nak OAroBOPMBLLN  peye 3ap-Hucrte yutanm ha OHaj-koju  cTBOPM  Of
G3588 G1161  GO611 G3004  G3756 G0314 G3754  G3588 G2936 GO575
apxfg, A@posv  kat  BRfAU éroinoev  autolg,

noyetka MyLIKO W XKEHCKO  CTBOPKO nx?

G0746 G0730 G2532  G2338 G4160 G0846

A On odgovarajuci rece im: Niste li itali da je Onaj koji je u pocetku stvorio ¢oveka muza i Zenu stvorio ih?

kal  €lmev, “Eveka ToUTOU KatoAsipel @vBpwTo¢ TOV — Tatépa  kal  THY

n pekao 3aTto - HanycTuhe 4yoBeK - oua " -

G2532  G3004 G1752 G3778 G2641 G0444 G3588  G3962 G2532 G3588
MNTEPQ, Kal  KoAANnBrostat Th yuvalki aotod, kat  &oovtat ol dvo  €l¢
MajKy n npunenuhe-ce  3a KeHy CBOjY " 6uhe - nsoje 'y
G3384 G2532  G2853 G3588 G1135 G0846 G2532 G1510 G3588 G1417 G1519

odapka  piav?
Teno jeaHo?
G4561 G1520

I reCe: Zato ostavice Covek oca svog i mater, i prilepice se k Zeni svojoj, i bi¢e dvoje jedno telo.
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Tako  Bulle-HUCY cCy OBoje Hero Teno jegHo. LWTto  pakne - Bor
G5620 G3765 G1510 G1417 G0235 G4561 G1520 G3739 G3767 G3588 G2316
ouvéleuEey, AvBpwTIoG N XWPLLETW.

cjeauHno YyoBeK Heka-He pa3fBaja.

G4801 G0444 G3361 G5563

Tako nisu viSe dvoje, nego jedno telo; a Sta je Bog sastavio covek da ne rastavlja.

7 Aéyouow avt®, Ti olv  Mwiofg éveteihato Solval BipAiov  amootaciou,
Pekowie My 3awTo oHpa Mojcnje 3anoBegu natm nnmcmo OTNYCHO
G3004 G0846  G5101 G3767 G3475 G1781 G1325 G0975 G0647

Kat  amoAboat <«autAw?
n oTnyctutn  je?
G2532  G0630 G0846

RekoSe Mu: Zasto dakle Mojsije zapoveda da se da knjiga raspusna, i da se pusti?

8  NéyeL altolg, Ot Mwiofig mpog thv  okAnpokapdiav Uplv émnétpedev  UUIV

Kaxe wum Jep Mojcnje 36or - TBPAOINaBOCTH Balle  [03BOJNO BaM
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Ja-oTnycturte - XeHe Balle; of noyeTka nak Huje  6uno Tako.
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Rece im: Mojsije je vama dopustio po tvrdi vaseg srca pustati svoje Zene; a iz poCetka nije bilo tako.

9 Aéyw 8¢ Oply, ot 0¢ av amoAvon thv  yuvdlka autod ph £l

Kaxem BaM-mak BaM Ja KO - oTnyCcTN - XeHy CBOjy He 360r
G3004 G1161 G4771 G3754 G3739 G0302 G0630 G3588 G1135 G0846 G3361 G1909

mopveiq, kal  yapnon  AAAnv, powdtay «al o6 ATIOAEAUEVNY  YapAOag,

6nyna " OXeHn-ce OpyroMm uuHu-npesyby; w KO OTNyLUTEeHY OXEeHU

G4202 G2532 G1060 G0243 G3429 G2532 G3588 G0630 G1060

powartav.

YNHU-Nperbyby.

G3429

Nego ja vama kaZzem: Ako ko pusti svoju Zenu, osim za kurvarstvo, i oZeni se drugom, €ini preljubu; i koji uzme
pustenicu Cini preljubu.

10 Aéyouowv avt® ol pabntai [avtold], El oltwg éotiv A aitila tod
PekoLue My - yYeHUUN  HEerosu Ako  je-TakaB jecte - ogHoC -
G3004 G0846  G3588  G3101 G0846 G1487  G3779 G1510  G3588 GO156  G3588

avBpwtou peta  TAG  yuvalkog, ouv oupdepel  yapfoal
4oBeKOB Ca - YXeHOM He Bpean Cce->XeHUTn.
G0444 G3326 G3588 G1135 G3756  G4851 G1060

RekoSe Mu ucenici Njegovi: Ako je tako Coveku sa Zenom, nije se dobro Zeniti.

1M o 6¢ giev  avtolg, OU mavteg  Ywpoldow TOv  Aoyov Toltov, &AN
OH nak peye uMm He CBU Mory-npummtn - pey oBYy Hero
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oG &¢Sotal.

Kojuma  je-pgarto.
G3739 G1325
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A On re€e im: Ne mogu svi primiti te re¢i do oni kojima je dano.

12 elolv yap  €0volyol oltweg €k Kow\lag pNnTpdg ¢yevwnBnoav oltwg, kal
Nma  jep YLIKOM/bEHUKA  KOjU n3 yTpobe  MaTepuHe poaunIM-cy-ce  Tako "
G1510 G1063  G2135 G3748 G1537 G2836 G3384 G1080 G3779 G2532

elolv  ebvolyol oltiveg elvouylobnoav 0mO TtV  AvBpwrmwv, kKal  elolv
UMa  YLUKOMN/bEHMKA  KOju Cy-YLUKOM/beHN oA, - byan " nma

G1510  G2135 G3748 G2134 G5259 G3588  G0444 G2532  G1510
gbvolyol oltiveqg evbvoUyloav  €autoug & thHv  Baolkelav TV oupaviv.
YLLKOM/bEHUKA  KOju ywkonunu-cy  cebe pagnm - uapcrTea - Hebeckor.
G2135 G3748 G2134 G1438 G1223 G3588  G0932 G3588  G3772

o Suvapevog  YwpELy, Xwpeltw.

Ko MOXe Oa-NMpUMK  HeKa-NMpuMu.

G3588  G1410 G5562 G5562

Jer ima uskopljenika koji su se tako rodili iz utrobe materine; a ima uskopljenika koje su ljudi uskopili; a ima
uskopljenika koji su sami sebe uskopili carstva radi nebeskog. Ko moze primiti neka primi.

13 Tote mpoonvexbnoav avt® Tmawdia, va  Tag  xelpag Embn altolg, Kkal

Tapa poHecy My Jeuy na - pyke MOMIOXWN  Ha-HUX U
G5119  G4374 G0846  G3813 G2443 G3588  G5495 G2007 G0846 G2532
mpoosvgntat. ot 6¢ pabntat émetipnoav  altolg.

nomMonn-ce. - Ann ydyeHunun npekawle M.

G4336 G3588 G1161 G3101 G2008 G0846

Tada privedoSe k Njemu decu da metne ruke na njih, i da se pomoli Bogu; a ucenici zabranjivahu im.

14 0 6¢ Inoolc eimev, “Adete Ta mawdia, kal  ph KwAUete altd
- Ann - WNceyc peye Myctute - Oeuy " He 6paHute  um
G3588 G1161 G2424 G3004 G0863 G3588 G3813 G2532 G3361 G2967 G0846
ENOElV  TIPOCG  WE; TOv yap TOoloUTWV €o0Tlv A Baowela tlv  olpavv.
da-pohy K MeHu; - jep TaKBUX jecte - LapcTBO - Hebecko.
G2064 G4314  G1473  G3588 G1063 G5108 G1510  G3588  G0932 G3588  G3772

AIsus rece: Ostavite decu i ne zabranjujte im dolaziti k meni; jer je takvih carstvo nebesko.

15 kat  &mbeig TG  Xelpag autolg, Emmopeldn  €KelBev.
n NnosIoXuBLWN - pyke Ha-mUX ofe opatne.
G2532  G2007 G3588  G5495 G0846 G4198 G1564

I metnuvsi na njih ruke otide odande.

16 Kal 160U, €l¢  TPOoCENOGV  aUT®, eitev, ASAoKale, T ayabodv  TolAow,
n rne jedaH npuctynmeBwN - My peue Yuntemy wta  pobpo O3a-YYNHUM
G2532 G3708  GI1520  G4334 G0846  G3004  G1320 G5101  G0018 GA4160
va ox® {whv  alwviov?
na pobujeM KMBOT  BeYHU?

G2443  G2192 G2222 G0166

I gle, neko pristupivsi re¢e Mu: U¢itelju blagi! Kakvo ¢u dobro da ucinim da imam Zivot vecni?
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17 6 6¢ gmev  a0t®, Ti e gpwtlc Tepl ToD  AyaBod?  eig gotwv

OH nak peue My 3awTto Me nuTaLl o] - pobpom?  JepaH je
G3588 G1161 G3004  GO846 G5101 G1473  G2065 G4012  G3588  GO0018 G1520  G1510
0 ayabog. el 6¢ BeNelg  €ig v {whv  €loeNBely, TApnoov Tag

- pobap. Ako nak xohew vy - XNBOT  Aa-yhew OpXKUn -

G3588  G0018 G1487 G1161  G2309 G1519 G3588  G2222 G1525 G5083 G3588
€VTOAAG.

3anoBsecTu.

G1785

A On re¢e mu: Sto me zoves blagim? Niko nije blag osim jednog Boga. A ako Zeli§ uci u Zivot, drZi zapovesti.

18 Aéyet aut®, [Molag? o 6¢ Tnoolg elmev  To, Ouv  ¢ovevoelg OO
Kaxe wmy Koje? - A Ncyc peue - He ybuj; He
G3004  G0846  GA169 G3588 G161 (2424 G3004  G3588 G3756  G5407 G3756
MOLYEVOELG; (O]}] KAéPelg; OU PeubopapTUpPnOELG;
yYnHu-npemy6by; He yKpaau; He NaxxHo-cBefouu;

G3431 G3756  G2813 G3756  G5576

Rece Mu: Koje? A Isus rece: Da ne ubijeS; ne Cinis preljube; ne ukrades; ne svedocis lazno;

19 Tipa TOV Tatépa kal TV PNTEPQ; Kai, AyamAnocelg TOvV  TIAnciov  oou
MowrTty] - oua " - MajKy; " Jbybun - 6nvxHer  cor
G5091 G3588  G3962 G2532 G3588 (3384 G2532  G0025 G3588  G4139

G4771

©

we OEQUTOV.

Kao camor-cebe.
G5613  G4572

postuj oca i mater; i ljubi bliznjeg svog kao samog sebe.

20 Néyel aut® O veaviokog, Taltal mdvta £€pvAaga. Tl i botep®?
Kaxe wmy - Mnaanh Cse - cam-gpxao. LWTta Mwu-jowr HepocTaje?
G3004 G0846  G3588  G3495 G3778 G3956 G5442 G5101  G2089 G5302

Refe Mu mladi¢: Sve sam ovo sacuvao od mladosti svoje; Sta mi joS treba?

21 &pn alt® O ‘Inoodg, EL Béhelg  Téhewog  elvay, Omaye, TWANCOV  oou
Peye My - Ncyc Ako  xohew caBpweH pda-bygewr umau npogaaj cBOja
G5346 G0846  G3588  G2424 G1487 G2309  G5046 G1510 G5217 G4453 G4771
@ Umapyovta, kat  60¢  [tolg] TTwYOTg, Kat  &&elg Bnoauvpov  év
- “Makba " naj - cMpomacuma 1 nmahew  6naro Ha
G3588  G5225 G2532 GI1325 G3588  G4434 G2532  G2192 G2344 G1722

ovpavolg kat  &eUpo, @koAoUBeL poL.
Hebecuma; U nohn cnegu me.
G3772 G2532  G1204 G0190 G1473

Rece mu Isus: Ako hoceS savr3en da budes, idi i prodaj sve Sto imas i podaj siromasima; i imaces blago na nebu;
pa hajde za mnom.

22 akovoag &g, o} veavioko¢ TOV  Aoyov (toltov), amfjABev AuTIOUMEVOC;
Kapg-uy nak - Mnaguh - pey oBYy opne XanocTaH;
G0191 G1161 G3588  G3495 G3588 G3056  G3778 G0565 G3076
Av yap  Ewv KTApAta TIOAAG.
nmao-je jep - nMarba MHora.

G1510 G1063  G2192 G2933 G4183
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A kad ¢u mladi¢ re¢, otide Zalostan; jer beSe vrlo bogat.

23 0 6¢ Inool¢ eimev  TOlg pabnualc  avtod, Aphv  Aédyw  Oplv, 8TL
- A Ncyc peue - ydeHnuMMa CBOjUM  3aucTa KaXeMm BaMm na
G3588  G1161  G2424 G3004  G3588  G3101 G0846 G0281 G3004  G4771  G3754
TAOUCLOG  SUOKOAWG  elogAelosTal  €ig v  Baoelav TV  oUpav@v.
6oraTaLu TeLLKo yhn-he y - LapCcTBO - Hebecko.

G4145 G1423 G1525 G1519  G3588  G0932 G3588  G3772
A Isus reCe ucenicima svojim: Zaista vam kaZzem da je teSko bogatome udi u carstvo nebesko.

24 malhv - 6¢ Aéyw  Oply, €UKOTIWTEPOV €0tV KApnAov Sl tpumAuatog padidog
OneT BaM  KaxeM BaM  JlaKlle-je - Kamunu Kpo3  ywiu urneHe
G3825  G1161 G3004  G4771  G2123 G1510  G2574 G1223  G5169 G4476
eloeNBely, § TAoUolov  [eloeNBelv]  €ig tv  Pao\elav tod  Oeol.
npohu Hero 6oratom yhu y - LapcTBo - Boxje.

G1525 G2228  G4145 G1525 G1519 G3588  G0932 G3588  G2316
I joS vam kazem: LakSe je kamili proci kroz iglene usi nego li bogatome udi u carstvo BoZije.

25  &kovoavteg 6&¢ ol pabntat  €&emArooovto opodpa, Aéyovteg, Tig dpa
Kan-uywe nak - yyeHMUM  3anpenacTulle-ce BeoMma rosopehn Ko oHAa
G0191 G1161 G3588  G3101 G1605 G4970 G3004 G5101  GO686
Suvatat  owbfvar?

MOoXe na-ce-cnace?
G1410 (4982
A kad to CuSe ucenici, divljahu se vrlo govoreci: Ko se dakle mozZe spasiti?

26 gupAEYag ¢, ) Tnoolg elmev  avtolg, Mapda AavBpwrolg todto  adivatdv
Mornepaswn nak - Ncyc pede uMm Kop, byamn TO Hemoryhe
G1689 G1161 G3588  G2424 G3004  GO0846 G3844  G0444 G3778  G0102
¢otw, Tapd 6¢ Oe® Tmavta Suvartd.
je ann-kop, nak bora cBe je-moryhe.

G1510  G3844 G1161 G2316  G3956 G1415
A Isus pogledavsi na njih rece im: Ljudima je ovo nemoguce, a Bogu je sve moguce.

27  Téte amokplbelg, O Nétpog eimev  avut®, ‘160U, MAuelq adAkauev TAvTa  Kal
Tapa ogaroBopuBwN - MeTap peye My EBo MU OCTaBUCMO  CBe 7
G5119  GO611 G3588  G4074 G3004  G0846  G3708  G1473  GO863 G3956 G2532
nKohouBAhoapév ooy T apa gotatr  AMIV?
cnegmucmo Te; wra he-pakne 6utm  Hama?

G0190 G4771  G5101  GO686 G1510  G1473

Tada odgovori Petar i rece Mu: Eto mi smo ostavili sve i za Tobom idemo; Sta ¢e dakle biti nama?
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o) 6¢ Inoodc elmev  avtolg, Aphv  Aéyw  Oply, 8t Opelg ol

- A Ncyc pede uM 3amcta  kaxem BaM  [a BU Koju

G3588 G1161 G2424 G3004 G0846 G0281 G3004 G4771 G3754  G4771 G3588
akohouBnoavtég oL, €V ™ maAwvyeveoiq, oOtav kaBion o Yiog tol
cTe-Me-cnegunnn MeHe |y - npenopony Kang cegHe - CuH -
G0190 G1473 G1722 G3588 G3824 G3752 G2523 G3588 G5207  G3588

avBpwtou €mt  Bpdvou 86Eng altod, kabAoeobs kal  Upelg émt Swbdeka
l-IOBel-II/le/l Ha npecrto cnaBe CBOje cewhete n BU Ha ABaHaecT
G0444 G1909  G2362 G1391 G0846 G2521 G2532 G4771 G1909 G1427

Bpovoug, Kkpivovteg TAC Swdeka  PUANAC to0 lopanA
npectona CyJJ.thI - AOBaHaecT nnemMeHa - l/I3pa|/|J'ba.
G2362 G2919 G3588  G1427 G5443 G3588 G2474

AIsus re€e im: Zaista vam kaZzem da Cete vi koji idete za mnom, u drugom rodenju, kad sede Sin Coveciji na

prestolu slave svoje, seScete i vi na dvanaest prestola i suditi nad dvanaest kolena Izrailjevih.

kat mdg 6ot adfkev olkiag, 0 adehdoug, R adendag, 0 matepa,
n CBaKo KO octaBn  kyhe unn  6pahy wnu  cectpe wnn - oua
G2532  G3956 G3748 G0863 G3614 G2228  G0080 G2228  G0079 G2228  G3962

4] pNtépa, <A yuvalkas, TEKVA, 0 aypolg, é&vekev TtoU  pou*d

nnu MajKy WNn - XXeHy wnn  geuy wnn - Huee paan - mMor

G2228  G3384 G2228  G1135 G2228 G5043  G2228  GOO68 G1752 G3588  G1473

ovopatdg, E&katovtamhaciova AAupetal, kat  {whv  alviov  KANPOVOUAOCEL
MMeHa cToTN-nNyT I'IpVIMVIhe n XNBOT BEYHU Hacneguhe.
G3686 G1542 G2983 G2532  G2222 G0166 G2816

I svaki, koji ostavi kuce, ili bracu, ili sestre, ili oca, ili mater, ili Zenu, ili decu, ili zemlju, imena mog radi, primice sto
puta onoliko, i dobice Zivot vecni.

MoA\ol  && géoovtal Tip®OTOL éEoyatol, kai  &oxatoL  Tp@TOL
MHorum nak 6buhe npseun nocnenrun n nocnenrbun npsu.
G4183 G1161 G1510 G4413 G2078 G2532  G2078 G4413

Ali ¢e mnogi prvi biti posledniji i poslednji prvi.
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